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KURUL’DA BIR ARAYA GELEN KONSEY VE KULTUR BAKANLARI,

Avrupa halklarinin killtiiriniin daha ¢ok yayilabilmesinin bir pargast olarak, tiyatrolardaki karar
alicilarin ve yayimcilik sektériiniin Uye Devletlerin vatandaglarina daha genis bir tiyatro repertuart
sunabilmesi i¢cin Avrupa Toplulugu icindeki c¢agdas tiyatro esetlerinin daha cok dolanim kazanmasi
gerektigini kabul ederek,

Potansiyel tiyatro eserleri yapimcilart hakkinda bir karara varmadan énce bu esetleri, 6zellikle de
eserin ana dili Avrupa’da az konugsulan bir dil ise, kendi dillerinde okumak zorunda olabilecegini
kaydederek,

7 Haziran 1991 tarithli Avrupa’da tiyatronun gelisimi konulu Bakanlar Kararlarinca (1) tiyatro
eserlerinin cevrilmesinin tesvik edilmesine verilen 6nemi g6z 6ntinde bulundurarak,
Uye Devletler vatandast olan oyun yazarlarinin kendi iilkelerinde basariya ulasmis olan ¢agdas tiyatro
eserlerinin cevrilmesinin tesvik edilmesine; cevirilerin 9 Kasim 1987 tarihli Tlke Kararlar’nca belitlenen
¢agdas esetler ceviri pilot semasinca (2) dizenlenmesine KABUL ETMEKTE,;

Komisyon’u tiyatro esetlerinin cevrilmesine yonelik bu semayr uygulamaya gecirmek icin, uygun
finansman teklifleri ve her yil en az iki dilde uygun ceviri 6nerisi de dahil olmak tizere, gerekli tiim adimlari
atmaya DAVET ETMEKTEDIR. Biitiin cevirilerin degerlendirmesi cagdas edebi eserler cevirisi ana
semast nezaretinde 1994 sonuna kadar yapilacaktir. Bunu yaparken, Komisyon’u tiyatro esetlerinin
cevrilmesine yonelik Baskanlik 6nerilerinde sunulan fikirleri dikkate almaya davet etmekteditler.

(1) OJ No C 188, 19. 7. 1991.
(2) OJ No C 309, 19. 11. 1987.
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